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القرار ١٤٠١ (٢٠٠٢)   

  الذي اتخذه مجلس الأمن في جلسته ٤٥٠١، المعقودة في ٢٨ آذار/مارس ٢٠٠٢ 
إن مجلس الأمن، 

إذ يعيد تأكيد قراراته السابقة بشأن أفغانسـتان، ولا سـيما قراراتـه ١٣٧٨ (٢٠٠١) 
ــــاني/نوفمـــبر ٢٠٠١ و ١٣٨٣ (٢٠٠١) المـــؤرخ ٦ كـــانون الأول/  المــؤرخ ١٤ تشــرين الث

ديسمبر ٢٠٠١ و ١٣٨٦ (٢٠٠١) المؤرخ ٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، 
وإذا يشير إلى جميع قرارات الجمعية العامـة ذات الصلـة، ولا سـيما القـرار ٢٢٠/٥٦ 

(٢٠٠١) المؤرخ ٢١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، 
وإذ يؤكد الحق الثابت للشعب الأفغاني نفسه في أن يقرر بحرية مستقبله السياسي، 

وإذ يؤكد من جديد التزامه الشديد بسيادة أفغانستان واستقلالها وسلامتها الإقليميـة 
ووحدا الوطنية، 

وإذ يكـرر تـأكيد تـأييده للاتفـاق المتعلـق بالترتيبـات المؤقتـة في أفغانسـتان ريثمـا يعــاد 
إنشــاء المؤسســات الحكوميــة الدائمــة، الموقــع في بــون في ٥ كــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠١ 
(S/2001/1154) (اتفاق بون)، وبخاصة مرفقه ٢ المتعلق بدور الأمم المتحدة أثناء الفترة المؤقتة، 

وإذ يرحب بتشكيل السلطة الأفغانيـة المؤقتـة في ٢٢ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١، 
ويتطلع إلى تطور العملية التي ينص عليها اتفاق بون، 

وإذ يؤكـد الأهميـة الحيويـة الـتي تتسـم ـا مكافحـة زراعـة المخـــدرات غــير المشــروعة 
والاتجار ا، والقضاء على الخطر الذي تمثله الألغام الأرضية، فضلا عـن الحـد مـن التدفـق غـير 

المشروع للأسلحة الصغيرة، 
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وإذ يشجع البلدان المانحة التي تعهدت بتقديم معونة مالية في مؤتمر طوكيو للمسـاعدة 
في إعادة تعمير أفغانستان على الوفاء بالتزاماا في أسرع وقت ممكن، 

وإذ يشـيد ببعثـة الأمـم المتحـــدة الخاصــة في أفغانســتان لمــا تبديــه مــن تصميــم علــى 
الاضطلاع بولايتها في ظروف بالغة الصعوبة، 

يقر إنشاء بعثة للأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان لفترة أولية مدـا  - ١
١٢ شهرا اعتبارا من تاريخ اتخاذ هذا القـرار، بالولايـة والهيكـل المبينـين في تقريـر الأمـين العـام 

المؤرخ ١٨ آذار/مارس ٢٠٠٢ (S/2002/278)؛ 
يؤكـد مـن جديـد دعمـه الشـديد للممثـل الخـاص للأمـين العـام ويقـــر، وفقــا  - ٢
لقراراتــه ذات الصلــة، بســلطته التامــة علــى تخطيــط وإدارة جميــع أنشــطة الأمــم المتحـــدة في 

أفغانستان؛ 
يؤكد أن تقديم المسـاعدة المحـدد الهـدف في مجـالي الإنعـاش والتعمـير يمكـن أن  - ٣
يساعد إلى حد بعيد على تنفيذ اتفاق بون، ولتحقيق هذا الغرض، يحث الجهات المانحة الثنائيـة 
والمتعددة الأطراف، ولا سيما عن طريـق فريـق دعـم أفغانسـتان وفريـق التنفيـذ، علـى التنسـيق 
الوثيق جدا مع الممثل الخاص للأمين العام والإدارة الأفغانية المؤقتة والإدارات التي ستخلفها؛ 

يؤكد أيضا، في سياق الفقرة ٣ أعلاه، أنـه بينمـا ينبغـي أن توفـر المسـاعدات  - ٤
الإنسانية حيثما تسـتدعيها الحاجـة، فـإن المسـاعدات المخصصـة للإنعـاش أو التعمـير ينبغـي أن 
تقـدم مـن خـلال الإدارة الأفغانيـة المؤقتـة والإدارات الـتي سـتخلفها، وأن تنفـذ بفعاليـة، حيــث 

تساهم السلطات المحلية في الحفاظ على بيئة آمنة وتظهر الاحترام لحقوق الإنسان؛ 
يـهيب بجميـع الأطـراف الأفغانيـة أن تتعـاون مـع بعثـة الأمـــم المتحــدة لتقــديم  - ٥
المساعدة إلى أفغانستان في اضطلاعها بولايتها وضمان أمـن موظفيـها وحريـة تنقلـهم في جميـع 

أنحاء البلد؛ 
ـــوة الدوليــة للمســاعدة الأمنيــة أن تواصــل، أثنــاء اضطلاعــها  يطلـب إلى الق - ٦
ـــه  بولايتـها وفقـا للقـرار ١٣٨٦ (٢٠٠١)، العمـل بالتشـاور عـن كثـب مـع الأمـين العـام وممثل

الخاص؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يقدم كل أربعة أشهر تقريرا إلى الـس عـن تنفيـذ  - ٧

هذا القرار؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٨

 


